Wit / Blanc

@ Keuken | Cuisine (0] Slaapplaatsen / Lits

. Tafel / Table . Toiletruimte / Cabinet de toilette
. Zitgroep [ Salon . Vloer [ Sol

D Kledingkast / Garderobe

Exterieur L x H x B (mm) 7359 x 2800 x 2229
Interieur L x H x B (mm) 4850 x 1980-1820 x 2180
Rijklaar gewicht (kg) 3038 | 3087 | 3082
Max. toelaatbaar gewicht (kg) 3500 | 3500 | 4000
Goedgekeurde stoelen 5 | 5 | 5
Slaapplaatsen 6 | 6 | 6

Afmetingen slaapplaatsen (cm): B
bed achter / hefbed / zitgroep 210 x 147-137 [ 190 x 138 [ 212 x 145

* Data gebaseerd op prototype en derhalve indicatief.
* Données indicatives sur base du prototype.

In hoogte verstelbaar hefbed Polyester, hagelbestendiger AR F ]
voorin | Lit escamotable % opbouw / Habitacle en @ Co\r/n arth%e?qt 3 bagages
réglable en hauteur polyester, résistant a la gréle — P ga9

Extérieur Lo x H x La (mm)

Intérieur Lo x H x La (mm)

Poids plein d'eau et de diesel faits (kg)
Poids maximum autorisé (kg)

Siéges homologués

Lits

Dimensions lits (cm):
lit arriére / lit escamotable / salon

Goedgekeurde stoelen /
Siéges homologués




VOERTUIG INFORMATIE INFORMATION VEHICULE

Voertuig

Motortype

Volume (cm3/pk/kw)

Koppel

STANDAARD UITRUSTING VOERTUIG
Fiat garantievoorwaarden

Véhicule
160 JTD (3,0-35L) | 160 JTD (3,0-40H) | Type moteur
2999/157/115,5 Volume (cem/ev/kw)
400 Nm (1600/min.) Couple
EQUIPEMENT STANDARD VEHICULE
Conditions de garantie FIAT

Fiat Ducato
100 JTD (2,2-351) | 130JTD (2,3-35L) | 130 JTD (2,3-40H)
2198/100/74 2287/130/95,5
250 Nm (1500/min.) 320 Nm (2000/min.)

Enkelblads-vering achter
Dubbelblads-vering achter

Zijspiegels met dodehoekspiegel, 2350 mm
ABS + EBD, startblokkering, airbag bestuurder °

Suspension arriére a lame unique

Suspension arriére a double lame
Rétroviseurs extérieurs avec angle mort, 2350mm
ABS + EBD, antidémarrage, airbag conducteur

In hoogte verstelbare, draaibare cabinestoelen °
2x3p)+(@2x3p.+1x2p)
| 5 |

Sieges de cabine réglables en hauteur et pivotants
Gordels cabinestoelen + woonruimte Ceintures cabine et salon

Goedgekeurde stoelen (cabine+woonruimte) Siéges homologués

In hoogte verstelbaar stuurwiel Colonne de direction réglable en hauteur

Stuurbekrachtiging, toerenteller, Trip computer
Accu 95 Ah
Voorbereiding dynamo + extra accu

Direction assistée, compte-tours, compteur partiel
Batterie 95 Ah
Pré-installation transformateur + batterie supplémentaire

AFMETINGEN SLAAPPLAATSEN
Afmetingen bed voorzijde (cm)

Afmetingen hefbed (cm)

Afmetingen bed(den) achterzijde (cm)
ADRIA OPBOUW STANDAARD INCLUSIEF
2 jaar algehele fabrieksgarantie

DIMENSIONS DE LITS
212x145 | Dimensions lit avant (cm)

INTERIEUR; BEKLEDING EN ELEKTRA
Standaard bekleding: Lavagna

INTERIEUR; TISSU ET ELECTRICITE
Tissu standard: Lavagna

190x138 | Dimensions lit escamotable (cm) Choix entre 4 tissus

Rideaux pour fenétres latérales de la cabine,
store Remis pour le pare-brise

Dinette avec banquette latérale et table réglable

Keuze uit 4 bekledingvarianten
Verduistering zijramen cabine gordijn,
voorraam cabine Remis

Dinette met zijbank en verstelbare tafel

Ramen, raamdecoratie en combi-rollo's

| 210x140 | Dimensions lit(s) arriére (cm)
HABITACLE ADRIA D'ORIGINE POURVU DE

2 ans de garantie totale d'usine R . . .
Fenétres, décoration et cassettes-combi

5 jaar garantie op waterdichtheid

Cert. "Hagelbestendigheid dak en wanden"
EXTERIEUR

Kunststof, hagelbestendiger dak en wanden
Dikten wanden, vloer, dak: 31/41/31mm

Isolatiedikten wanden, vloer, dak: 25/30/25mm

Seitz deur met 2-punts vergrendeling
Dakluik 40x40 cm, Mini Heki
Bagageruimte, verwarmd

Chassisverlenging, motorhome vering
INTERIEUR; KEUKENUITRUSTING:
Keukenventilator

3-pits gasstel en spoelbak

Koelkast en vriesvak

5 ans de garantie pour I'étanchéité
Certificat "Toit et parois resistant a la grele”
EXTERIEUR

Toit et parois en PVC, résistant a la gréle

Epaisseurs parois, plancher, toit: 31/41/31mm

Epaisseurs d'isolation: parois, plancher, toit:
25/30/25mm

Porte Seitz avec verrouillage 2 points
Lanterneau 40x40 cm, Mini Heki
Compartiment a bagages, chauffé
Chassis allongé, suspension motorhome
INTERIEUR; CUISINE

Hotte aspirante

Réchaud 3-becs et evier

Réfrigérateur et congélateur

Vast bed en hefbed met lattenbodem en matras

Zekeringautomaat 230 V., boordaccu, omvormer
Schaudt EBL 226

Gebruiksvriendelijk controlepaneel

Plaats voor montage LCD-arm, antennekabel,
230 V./12 V. aansluiting

INTERIEUR; SANITAIR EN VERWARMING:

Aparte douchecabine met harmonicadeur
Truma Combi 4 JG + boiler
Thetford cassette toilet C 250, elektrisch, draaibaar

Vers watertank, 110 I. en vuil watertank, 85 I.

Waterinstallatie voldoet aan strenge Duitse wetgeving

Lit fixe et lit escamotable avec sommier a lattes
et matelas

Fusible automatique 230V, transformateur
Schaudt EBL 226, batterie habitacle

Panneau de commande simplifié

Emplacement pour montage d'un bras LCD,
cable d'antenne, prise 230 V.[12 V.

INTERIEUR; SANITAIRE ET CHAUFFAGE

Cabine de douche séparée avec porte accordéon
Truma Combi 4 JG + chauffe-eau

WC cassette Thetford C 250, électrique, tournant

Réservoir d'eau propre, 110 I. et réservoir d'eau
usee, 85 I.

L'installation sanitaire répond aux nouvelles normes
séveres en viqueur en Allemagne

Adria Benelux - Dordrecht - 078-6181818 [Adria Benelux - Brussel - 02/3518655

www.adriabenelux.com

Alle gegevensdie in deze brochure en technische gegevensvoorkomen worden onder voorbehoud verstrekt. Aan voorbeelden, afbeeldingen, foto's Toutes les informations de la présente brochure et détails techniques sont donnés sous réserve. Aucun droit ne peut étre fondé sur les exemples,
ofindelingen kunnen geenrechten worden ontleend. Alle gewichtsopgaven geldenslechtsvoor destandaarduitrusting en kunnen tot 5% afwijken. illustrations, photos ou plans. Toutes les indications de poids concernent I'équipement standard et peuvent varier de 5%. Le constructeur a, de tout
De constructeur is te allen tijde gerechtigd wijzigingen aan te brengen. temps, le droit d'apporter des modifi cations.

Het aanbrengen van vaste opties veroorzaakt een verhoging van de tarra van het voertuig dat desgevallend in het geval van L'apport d'options fi xes entraine une augmentation de la tare du véhicule pouvant en cas de dépassement de la masse maximale autorisée
overschrijding van de maximaal toegelaten massa tot een vermindering van het door de technische controle toegelaten aantal plaatsen kan mener a une réduction par le contrdle technique du nombre de places autorisées. Consultez des lors toujours votre vendeur avant d'ajouter des options
leiden. Raadpleeg derhalve steeds uw verkoper alvorens over te gaan tot plaatsing van vaste opties. De naleving van de maximaal toegelaten fixes. Le propriétaire du véhicule est exclusivement responsable du respect de la masse maximale autorisée.
massa is uitsluitend onder de verantwoordelijkheid van de eigenaar van het voertuig.
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spacious

Alkoof en semi-integraal

Capucine et profilé

aerodynamics

% MATRIX - het uiterlijk van een semi-integraal met de ruimte van een alkoof.
MATRIX - I'allure d’un profilé avec I’espace d’une capucine

motri



_9 Betere aerodynamica = minder brandstofverbruik _9 Comfortabel rijden, ook als het echt hard waait.

Meilleure aerodynamique = meilleure consommation Confort de conduite, méme par grand vent.

motri '



In hoogte verstelbaar hefbed / Lit escomatable

1 | Hoogte tijdens het rijden / Hauteur en roulage
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Slaaphoogte / Hauteur de couchage

Dinette bed / Lit dinette
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